Porownanie tltumaczen I Koryntian 4:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli bowiem dziesiatki tysiecy pedagogéw mielibyscie
interlinearny | Przektad Textus | w Pomazancu ale nie wielu ojcdéw w bowiem Pomazaficu
Receptus Jezusie przez dobrg nowine ja was zrodzitem
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo choébyscie mieli tysiagce wychowawcow w Chrystusie,
dostowny dostowny jednak ojcow™ macie niewielu; to bowiem ja zrodzitem™**
was przez ewangelie w Chrystusie Jezusie.)?
PBPW Przektad Nowy Testament | Cho¢ bowiem dziesigtki tysiecy wychowawcow
dostowny Popowski- mielibyS$cie* w Pomazafcu, ale nie wielu ojcow,
Wojciechowski | w bowiem Pomazaficu Jezusie przez dobra nowing ja was
zrodzitem.
TRO Przektad Textus Receptus | Jesli bowiem dziesigtki tysiecy pedagogéw mielibyscie
dostowny Oblubienicy w Pomazancu ale nie wielu ojcow w bowiem Pomazaficu
Jezusie przez dobra nowing ja was zrodzitlem
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Bo choc¢byscie w Chrystusie mieli tysiace wychowawcow,
literacki literacki jednak ojcow macie niewielu. To ja, w Chrystusie Jezusie,
zrodzitem was przez dobra nowing.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Chocbyscie bowiem mieli dziesiec tysigcy wychowawcow
literacki Biblia Gdanska | w Chrystusie, to jednak nie macie wielu ojcow. Ja bowiem
przez ewangelie zrodzitem was w Chrystusie Jezusie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bo cho¢byscie mieli dziesi¢é tysigcy pedagogdw
literacki w Chrystusie, wszakze niewiele ojcOw macie; bom ja was
w Jezusie Chrystusie przez Ewangielije sptodzit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem chocbyscie mieli dziesie¢ tysigcy Pedagogow
literacki Wujka w Chrystusie, ale niewiele ojcow. Bo w Chrystusie Jezusie
przez Ewanielig jam was urodzit.
BT'99 Przektad Biblia Choc¢byscie mieli bowiem dziesigtki tysiecy
literacki Tysiaclecia wychowawcow w Chrystusie, nie macie wielu 0jcow; ja to
wlasnie przez Ewangeli¢ zrodzilem was w Chrystusie
Jezusie.
BW Przektad Biblia Bo chocbyscie mieli dziesigé tysigcy nauczycieli
literacki Warszawska w Chrystusie, to jednak ojcOw macie niewielu; wszak ja
was zrodzitem przez ewangelie w Chrystusie Jezusie.
EKU'18 | Przektad Biblia Choc¢byscie bowiem mieli dziesiatki tysigcy
literacki Ekumeniczna wychowawcow w Chrystusie, to jednak niewielu macie
ojcow. To ja was przeciez zrodzitem w Chrystusie Jezusie
przez Ewangelie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Chocbyscie mieli dziesiatki tysiecy wychowawcow
literacki w Chrystusie, ojcOw macie niewielu, a wlasnie ja
w Chrystusie Jezusie zrodzitem was przez Ewangelie.
PBP Przektad Nowy Testament | Chocbyscie mieli tysigc przewodnikow w Chrystusie, ale
literacki Popowskiego nie wielu ojcow. A ja was zrodzilem w Chrystusie Jezusie
przez gloszenie ewangelii.
PBW Przektad Nowy Testament, | Mozecie nawet mie¢ dziesieC tysigecy nauczycieli,
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literacki

Wspolczesny
Przektad

prowadzacych was do Chrystusa, ale macie tylko jednego
ojca; to ja nim jestem, bo gtoszac Ewangeli¢ powotatem
was do zycia z Chrystusem Jezusem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Chociaz mielibys$cie dziesie¢ tysiecy wychowawcow
literacki w Chrystusie, to jednak niewielu macie ojcow. Ja
natomiast statem si¢ waszym ojcem w Chrystusie Jezusie,
poniewaz oznajmilem wam dobra nowine.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit bo xou maete Oe3niy yuureniB y XpucTi, ajne 0aTbKiB
literacki nepeknan YbT | geGararo; 60 s Gnaroro BicTkoro Hapoaus Bac B Icyci
Pagaina Xpucri.
TypkoHnsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bo choc¢byscie mieli bardzo duzo nauczycieli w Chrystusie,
dynamiczny | Gdanska ale macie niewielu rodzicéw; bowiem, przez Ewangelie, ja
was wydatem w Jezusie Chrystusie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo nawet gdybyscie mieli dziesig¢ tysigcy nauczycieli, to
dynamiczny | z Perspektywy | co sie tyczy Mesjasza, nie macie wielu ojcéw; bo co sie
Zydowskiej tyczy Mesjasza Jeszui, to ja stalem si¢ waszym ojcem
przez Dobra Nowineg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Chocbyscie bowiem mieli dziesigé tysiecy wychowawcow
dynamiczny | Swiata w Chrystusie, na pewno nie macie wielu ojcow; bo
w Chrystusie Jezusie ja zostalem waszym ojcem przez
dobra nowing.
PSZ Przeklad Nowy Testament | Bo chociaz mozecie mie¢ tysigce nauczycieli, to
dynamiczny | Stowo Zycia duchowych ojcéw macie niewielu. Przeciez to ja

,»zrodzilem” was dla Chrystusa, gtoszac wam dobra
nowine.
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